
Lead Sled 3

The Lead Sled® 3 has become the standard in weight reduction shooting rests.
The Lead Sled 3 reduces recoil by up to 95% while securely holding your gun on
target. The new skeletonized front rest secures your gun with it’s non-marring
surfaces. The improved rear buttstock cradle uses top of the line Shock
Eliminator Technology and has a non-marring cradle to keep your gun in place.

Attributes

Name: Lead Sled 3
Manufacturer: Caldwell
Product no.: EU1001829
Mfr. No.: 820310
Color: Green
Delivery weight: 2.5kg
Shipping height: 305mm
Shipping width: 229mm
Shipping length: 686mm
UPC: 661120001430
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Sicherheitshinweise für den Caldwell Lead Sled 3

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des Caldwell Lead Sled 3! Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir beim
Schießen zu helfen und den Rückstoß deiner Waffe zu minimieren. Um eine sichere Verwendung zu gewährleisten,
ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor du es verwendest.
Lagere das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, fern von Kindern.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte dich an alle örtlichen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Schießens und der Verwendung von
Schießzubehör.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achte darauf, dass die Waffe richtig in der Halterung des Lead Sled 3 sitzt.
Überprüfe vor jedem Gebrauch, ob alle Teile des Lead Sled 3 fest und sicher sind.
Verwende die Shock Eliminator Technology nur in Verbindung mit geeigneten Waffen und Munition.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz und Schutzbrille, wenn du schießt.
Lass das Produkt niemals unbeaufsichtigt, wenn es in Gebrauch ist.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass der Lead Sled 3 auf einer stabilen und ebenen Fläche steht.
Befestige die Waffe sicher in der Halterung des Lead Sled 3, indem du die skelettierte Vorderstütze
anpasst.
Stelle die Hinterkappe so ein, dass sie die Waffe an Ort und Stelle hält.

Nutzung:

Positioniere dich in einem sicheren Abstand zur Waffe.
Nimm die richtige Schießhaltung ein und achte darauf, dass du eine klare Sicht auf das Ziel hast.
Betätige den Abzug nur, wenn du sicher bist, dass sich niemand im Schussfeld befindet.
Nach dem Schießen, überprüfe die Waffe und den Lead Sled 3 auf mögliche Schäden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Schießzubehör.
Teile des Lead Sled 3, die nicht mehr verwendet werden können, sollten umweltgerecht recycelt oder entsorgt
werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsanliegen wende dich bitte an den Hersteller oder deinen
Händler. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen über das Produkt bereithältst, wenn du Unterstützung
benötigst.

Bitte beachte diese Sicherheitshinweise sorgfältig, um eine sichere und effektive Nutzung des Caldwell Lead Sled 3
zu gewährleisten. Sicherheit hat oberste Priorität!
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Caldwell Lead Sled 3 Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Caldwell Lead Sled 3. This product is designed to enhance your shooting experience by
significantly reducing recoil while securely holding your firearm on target. To ensure your safety and the optimal
performance of the Lead Sled 3, please read and follow this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines
Always handle firearms with care and treat them as if they are loaded.
Ensure that the Lead Sled 3 is used in a safe shooting environment, away from people and pets.
Keep the Lead Sled 3 out of reach of children and unauthorized users.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.
Regularly inspect the Lead Sled 3 for any signs of wear or damage before each use.
Follow all local laws and regulations regarding firearms and shooting.

Specific Safety Precautions for Use
Before using the Lead Sled 3, ensure that your firearm is properly secured and that the safety is engaged.
Do not exceed the recommended weight limit for your firearm when using the Lead Sled 3.
Avoid placing your face or body in front of the firearm when it is mounted on the Lead Sled 3.
Ensure that the Lead Sled 3 is placed on a stable and level surface before use.
Do not attempt to modify or alter the Lead Sled 3 in any way.
If you experience any problems or unusual behavior while using the Lead Sled 3, stop using it immediately
and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

Setup:

Place the Lead Sled 3 on a stable, flat surface.
Ensure that the front rest and rear buttstock cradle are adjusted to fit your firearm securely.

Mounting the Firearm:

Carefully place your firearm in the front rest, ensuring that it is centered and secure.
Adjust the rear buttstock cradle to fit snugly against the buttstock of your firearm.

Weight Adjustment:

Add weight to the Lead Sled 3 as needed to reduce recoil effectively. Ensure the weight is evenly
distributed.

Shooting:

Once your firearm is securely in place, doublecheck that the area is clear of obstructions and people.
Engage the safety and prepare for shooting only when you are ready.

PostShooting:

After shooting, remove the firearm from the Lead Sled 3 carefully.
Ensure the firearm is unloaded and the safety is engaged before moving it.

Disposal Instructions
Dispose of the Lead Sled 3 in accordance with local regulations regarding nonhazardous waste.
If the product is damaged or no longer usable, consider recycling if applicable.
Do not dispose of the Lead Sled 3 in regular household waste if it contains any hazardous materials.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the official Caldwell website or your local
Caldwell distributor. It is essential to have access to reliable information for the safe use of your product.

Conclusion
By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with the
Caldwell Lead Sled 3. Always prioritize safety in your shooting practices and maintain your equipment in good
condition. Thank you for choosing Caldwell, and happy shooting!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Caldwell
Lead Sled 3

Introducción
Gracias por elegir el Caldwell Lead Sled 3. Este soporte de tiro ha sido diseñado para mejorar tu experiencia de
disparo al reducir el retroceso y mantener tu arma firmemente en el objetivo. Sin embargo, es esencial seguir ciertas
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Este documento proporciona directrices
claras y sencillas para asegurar que utilices el Lead Sled 3 de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el Lead Sled 3.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada para
manejar armas.
Inspecciona el Lead Sled 3 antes de cada uso para asegurarte de que no esté dañado.
Nunca uses el Lead Sled 3 con municiones o armas que no sean adecuadas para su diseño.
Si observas algún comportamiento inusual o daño en el producto, deja de usarlo inmediatamente y contacta
al fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso adecuado: Utiliza el Lead Sled 3 solo para armas largas y asegúrate de que esté configurado
correctamente.
Superficie estable: Coloca el Lead Sled 3 sobre una superficie plana y estable para evitar caídas o
movimientos inesperados.
Ajuste seguro: Asegúrate de que tu arma esté bien asegurada en el soporte y que las superficies que tocan
el arma no la dañen.
Manejo del retroceso: Aunque el Lead Sled 3 reduce el retroceso, siempre mantén una postura segura y
firme al disparar.
Protección personal: Usa siempre gafas de seguridad y protección auditiva al disparar.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Desembalaje: Retira el Lead Sled 3 de su embalaje y verifica que todas las piezas estén presentes.
Montaje del soporte: Sigue las instrucciones del fabricante para ensamblar el soporte, asegurándote de que
todas las piezas estén bien ajustadas.
Colocación del arma:

Coloca tu arma en el soporte frontal esquelético.
Asegúrate de que el arma esté bien sujeta y que las superficies de contacto no la dañen.
Ajusta el soporte trasero del culatín para mantener el arma en su lugar.

Uso

Posicionamiento: Coloca el Lead Sled 3 en un área de tiro designada, asegurándote de que haya suficiente
espacio a tu alrededor.
Verificación de seguridad: Antes de disparar, verifica que el área esté despejada y que no haya personas
cercanas.
Disparo: Toma la posición adecuada y dispara, manteniendo el control de tu arma en todo momento.
Postdisparo: Después de disparar, verifica el estado del Lead Sled 3 y de tu arma antes de realizar cualquier
ajuste o mover el soporte.

Instrucciones de Eliminación
Al final de la vida útil del Lead Sled 3, asegúrate de desecharlo de manera responsable:



Material reciclable: Si es posible, separa las partes reciclables del producto.
Descarte seguro: Lleva el Lead Sled 3 a un centro de reciclaje local o a un punto de recogida de desechos
peligrosos si contiene materiales que no se pueden reciclar.
Cumplimiento de normativas: Asegúrate de seguir las regulaciones locales sobre la eliminación de
productos de este tipo.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o información adicional sobre el Lead Sled 3, consulta la documentación
proporcionada por el fabricante o visita su sitio web oficial.

Siguiendo estas instrucciones y directrices de seguridad, podrás disfrutar de tu Caldwell Lead Sled 3 de manera
segura y efectiva. Recuerda que la seguridad es siempre la prioridad número uno al manejar armas.
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Guide de Sécurité pour le Caldwell Lead Sled 3

Introduction
Merci d'avoir choisi le Caldwell Lead Sled 3. Cet appareil est conçu pour améliorer votre expérience de tir en
réduisant le recul de votre arme. Ce guide vous fournira des instructions de sécurité essentielles pour garantir une
utilisation sûre et efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le Lead Sled 3 est utilisé uniquement par des personnes ayant une formation adéquate sur
le maniement des armes à feu.
Ne laissez jamais le Lead Sled 3 sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter les signes d'usure ou de dommages.
Ne modifiez pas le Lead Sled 3 de quelque manière que ce soit.
Suivez toutes les lois et règlements locaux concernant l'utilisation des armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne placez jamais votre main ou toute autre partie de votre corps devant le canon de l'arme lorsqu'elle est
montée sur le Lead Sled 3.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant de la placer sur le Lead Sled 3.
Utilisez toujours des protections auditives et oculaires lorsque vous tirez.
Vérifiez que le terrain autour de vous est dégagé et sécurisé avant de tirer.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Lead Sled 3 :

Retirez le Lead Sled 3 de son emballage.
Placezle sur une surface stable et plane.
Ajustez le support avant pour qu'il soit en adéquation avec la crosse de votre arme.

Montage de l'Arme :

Assurezvous que l'arme est déchargée.
Placez la crosse de l'arme dans le support arrière et le canon dans le support avant.
Ajustez les supports pour maintenir l'arme en place sans l'endommager.

Utilisation :

Une fois l'arme installée, prenez position derrière le Lead Sled 3.
Assurezvous que tous les spectateurs sont à une distance sécuritaire.
Tirez en respectant les règles de sécurité des armes à feu.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le Lead Sled 3 avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en plastique et métalliques.
Si le produit est endommagé ou hors d'usage, apportezle à un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site Web du
fabricant ou contacter votre revendeur agréé.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. En suivant ces instructions, vous contribuerez à garantir une
expérience de tir sécuritaire et agréable avec le Caldwell Lead Sled 3.
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Istruzioni di Sicurezza per il Caldwell Lead Sled 3

Introduzione
Grazie per aver scelto il Caldwell Lead Sled 3. Questo prodotto è progettato per migliorare la tua esperienza di tiro
riducendo il rinculo e mantenendo la tua arma in posizione. È importante seguire attentamente queste istruzioni di
sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare il Lead Sled 3 solo per scopi previsti e seguire tutte le istruzioni di utilizzo.
Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
In caso di problemi o malfunzionamenti, non tentare di riparare il prodotto da soli. Contattare un
professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che il tuo arma sia scarica prima di posizionarla sul Lead Sled 3.
Non utilizzare il Lead Sled 3 in condizioni meteorologiche avverse o su superfici instabili.
Non superare il peso massimo raccomandato per l'arma sul Lead Sled 3.
Mantenere sempre una distanza di sicurezza da altre persone durante l'uso.
Non lasciare mai la tua arma incustodita sul Lead Sled 3.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere un'area di tiro sicura e ben illuminata.
Controlla che il Lead Sled 3 sia in buone condizioni prima dell'uso.

Installazione:

Posiziona il Lead Sled 3 su una superficie piana e stabile.
Fissa il supporto anteriore e posteriore secondo le istruzioni fornite nel manuale d'uso.

Uso:

Posiziona la tua arma nel supporto anteriore, assicurandoti che sia ben fissata.
Regola il supporto posteriore per adattarsi alla tua arma e garantire stabilità.
Prima di sparare, verifica che l'arma sia correttamente allineata e che il Lead Sled 3 sia stabile.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il Lead Sled 3 con i rifiuti domestici.
Seguire le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in plastica e metallo.
Contattare le autorità locali per informazioni sui centri di raccolta per rifiuti speciali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contattare il punto di contatto dell'UE
per la sicurezza dei prodotti.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del Caldwell Lead Sled 3. Grazie per
la tua attenzione e per scegliere un prodotto che promuove la sicurezza nel tiro.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Lead Sled® 3

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Lead Sled® 3, który stał się standardem w zakresie redukcji wagi podpór strzeleckich. Aby
zapewnić bezpieczne użytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa
oraz zaleceniami.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj Lead Sled® 3 zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zminimalizować ryzyko obrażeń.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących bezpieczeństwa broni.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości w działaniu produktu, zaprzestań jego użycia i
skontaktuj się z producentem.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed umieszczeniem jej na podpórce.
Nie używaj Lead Sled® 3 w warunkach, które mogą prowadzić do uszkodzenia lub destabilizacji podpórki.
Nie pozwól na nieautoryzowane użycie produktu przez osoby, które nie znają zasad bezpieczeństwa broni.
Używaj produktu tylko na stabilnym, równym podłożu.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Montaż:

Rozpakuj Lead Sled® 3 i sprawdź, czy wszystkie części są obecne.
Złóż podpórkę zgodnie z instrukcją zawartą w opakowaniu.
Upewnij się, że wszystkie elementy są mocno dokręcone i stabilne.

Użytkowanie:

Umieść Lead Sled® 3 na stabilnym podłożu.
Umieść broń na podpórce, upewniając się, że jest dobrze zabezpieczona.
Dostosuj położenie podpórki w celu uzyskania optymalnej stabilności.
Przed każdym użyciem sprawdź, czy podpórka działa prawidłowo.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Jeśli produkt jest uszkodzony, skontaktuj się z lokalnymi służbami odpowiedzialnymi za utylizację
niebezpiecznych materiałów.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub jego użytkowania, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem firmy Caldwell.

Podsumowanie
Lead Sled® 3 to produkt stworzony z myślą o bezpieczeństwie i wygodzie użytkowników. Prosimy o przestrzeganie
powyższych wytycznych, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z produktu. W przypadku
jakichkolwiek wątpliwości, zawsze lepiej jest zasięgnąć porady u specjalisty.
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Caldwell Lead Sled 3 Turvaohjeet

Johdanto
Caldwell Lead Sled 3 on suunniteltu tarjoamaan erinomainen tuki ja vakaus ampumaradalla. Tämä opas sisältää
tärkeitä turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tuotetta ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuilla ampumaradoilla ja varmistu, että ampumarata on turvallinen.
Pidä aina aseesi turvallisessa tilassa, kun et käytä sitä.
Varmista, että kaikki ympärillä olevat henkilöt ovat tietoisia ampumatoiminnasta ja pysyvät turvallisella
etäisyydellä.
Älä koskaan osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä, vaikka se olisi tyhjennetty.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että Lead Sled 3 on asetettu tukevasti maahan ennen käyttöä.
Älä yritä käyttää tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on puutteita.
Käytä vain valmistajan suosittelemaa ammusta.
Seuraa aina aseen valmistajan käyttöohjeita.
Käytä suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.
Varmista, että et ole altistunut alkoholin tai huumeiden vaikutuksille ennen ampumista.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Aseta Lead Sled 3 tasaiselle pinnalle.
Kiinnitä etutuki aseeseen varmistaen, että se ei naarmuta asetta.
Säädä takatukikuppi sopivaksi aseen muodon mukaan.

Käyttö

Aseta ase tukevasti Lead Sled 3:een.
Varmista, että ase on turvallisessa tilassa ennen laukaisua.
Käynnistä ampuminen vain, kun olet varma, että ympärilläsi ei ole muita henkilöitä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä polta tuotetta, sillä se voi vapauttaa haitallisia aineita.
Kierrätä mahdolliset muoviosat ja metalliosat asianmukaisesti.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysyttävää tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
sinulla on tuote mukana, kun otat yhteyttä.

Loppusanat
Caldwell Lead Sled 3 on erinomainen työkalu ampumaradalla, mutta turvallisuus on aina etusijalla. Noudata näitä
ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja miellyttävän käyttökokemuksen.
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Säkerhetsinstruktioner för Caldwell Lead Sled 3

Introduktion
Tack för att du valt Caldwell Lead Sled 3. Denna produkt är designad för att ge en stabil och säker plattform för
skytte, samtidigt som den minskar rekyl. För att säkerställa säker användning och långvarig prestanda, vänligen följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Håll alltid vapen utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du skjuter.
Rapportera alla farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att Lead Sled 3 är korrekt installerad och stabil innan du placerar ditt vapen på den.
Använd endast vapen som är designade för att användas med Lead Sled 3.
Justera vikten på Lead Sled 3 enligt instruktionerna för att säkerställa optimal stabilitet.
Låt aldrig vapnet vara laddat när det är placerat på Lead Sled 3.
Kontrollera att området runt Lead Sled 3 är fritt från hinder och obehöriga innan du skjuter.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Lead Sled 3

Ta bort alla delar från förpackningen och kontrollera att inget saknas.
Montera framstödet på den bakre basen enligt installationsanvisningarna.
Justera bakstödet så att det passar ditt vapen korrekt.

Användning av Lead Sled 3

Placera ditt vapen på framstödet med pipan riktad mot målet.
Justera vikten på Lead Sled 3 genom att lägga till vikter på den angivna platsen för att minska rekyl.
Kontrollera att vapnet sitter säkert i bakstödshållaren innan du skjuter.
När du är klar, ta bort vapnet från Lead Sled 3 och förvara det på ett säkert ställe.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera förpackningsmaterial enligt lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Om Lead Sled 3 blir oanvändbar, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt. Kontakta din lokala
avfallshanteringsmyndighet för råd om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information om säkerheten kring Caldwell Lead Sled 3, vänligen kontakta en auktoriserad
återförsäljare eller besök tillverkarens webbplats för mer information.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda Caldwell Lead Sled 3 på rätt sätt kan du njuta
av en säker och effektiv skytteupplevelse.
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Bezpečnostní pokyny pro použití produktu Caldwell
Lead Sled 3

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Caldwell Lead Sled 3. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval stabilní a
bezpečnou oporu pro vaši zbraň při střelbě. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální užitek z produktu, prosím,
přečtěte si následující bezpečnostní pokyny a pokyny k použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že používáte produkt pouze podle pokynů uvedených v této příručce.
Před každým použitím zkontrolujte produkt na poškození. Nepoužívejte poškozený produkt.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zvířat.
Používejte ochranné brýle a sluchátka při střelbě.
Nikdy nenechávejte nabitou zbraň v opěrce bez dozoru.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před umístěním zbraně do opěrky se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Při umístění zbraně do opěrky dbejte na to, aby byla zbraň stabilně umístěna a aby nedošlo k jejímu
sklouznutí.
Nepoužívejte opěrku na nerovném nebo kluzkém povrchu.
Zabraňte kontaktu zbraně s tvrdými předměty, které by mohly způsobit poškrábání nebo poškození.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava před použitím:

Zkontrolujte, zda je produkt kompletní a nepoškozený.
Ujistěte se, že máte dostatečný prostor pro bezpečné použití opěrky.

Umístění zbraně:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá.
Umístěte zbraň na přední opěrku tak, aby byla stabilní a bezpečně držena.

Použití zadní opěrky:

Nastavte zadní opěrku podle potřeby, aby zajišťovala stabilitu a pohodlí při střelbě.
Ujistěte se, že opěrka nebrání správnému použití zbraně.

Údržba:

Po každém použití vyčistěte opěrku od nečistot a prachu.
Zkontrolujte opěrku na známky opotřebení a v případě potřeby ji vyměňte.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se řiďte místními předpisy a normami pro odpad.
Pokud je produkt poškozen, nezapomeňte jej správně zlikvidovat, aby nedošlo k ohrožení životního prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. V
případě potřeby se také můžete obrátit na příslušné úřady pro ochranu spotřebitele.

Děkujeme, že jste si vybrali Caldwell Lead Sled 3. Vaše bezpečnost je naší prioritou.


